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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow
the manual thoroughly and keep it for further reference.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce
produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms ST izstradajuma montazas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba izlasiet lietoSanas pamacibu.
Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai.

SVARBI INFORMACIJA!
Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, praSome atidziai perskaityti visg vadova.
AtidzZiai skaitykite vadova ir turékite jj su savimi, kad galétuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.

OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote kokku panemist ja/voi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1abi.
Jérgige tépselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

BAXHASI UHOOPMALINA!

BHUMATEIbHO U MOJIHOCTBIO MPOYUTANTE 3TO PYKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTh K c6opke uam
UCI10/1b30BaHMI0 3TOro nsaenuns. Cneayite BCEM MHCTPYKLUMAM 3TOI0 pyKOBOACTBA M COXPAHUTE ero Ha
6yayuee 4715 CripaBKku.
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ANTI-TOPPLE WARNING!

In order to prevent a possible fatal injury, this product must be permanently fixed to the wall with the
brackets included. The screws included are not to be used for fastening the product to the wall. Please
contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs to use for your type
of wall.

AVERTISSEMENT ANTIBASCULEMENT!

Ce produit doit étre fixé de maniére permanente au mur a I'aide du/des support(s) inclus afin d'éviter des
blessures mortelles en cas de basculement. L'emballage contient des vis pour attacher le(s) support(s)
antibasculement au produit. Veuillez contacter votre magasin de bricolage ou votre quincaillerie pour
obtenir des conseils sur le type de vis/chevilles adapté a votre mur.

BRIDINAJUMS PAR APGASANOS!

Sis produkts ir japiestiprina pie sienas ar komplekta ieklauto(-ajiem) kronsteinu(-iem), lai novérstu
navéjosu savainojumu risku, tam apgazoties. Iepakojuma ir skrives tikai pretapgasanas kronsteina(-u)
piestiprinaSanai pie produkta. Informaciju par to, kadas skrives piemérotas Jlsu sienai, jautajiet
saimniecibas precu vai bavizstradajumu veikala.

ISPEJIMAS DEL NUVIRTIMO!

é'[ gaminj bGtina tinkamai pritvirtinti prie sienos naudojant pridétas gembes, kad iSvengtuméte mirtino
suzalojimo jam nuvirtus. Pakuotéje yra tik varztai gembéms prie gaminio pritvirtinti. UZeikite | artimiausig
statybiniy prekiy parduotuve ir paprasykite savo sienai tinkamiausiy varzty (kaisciy).

UMBERKUKKUMISOHT!

Toote Umberkukkumisest tuleneda vGiva eluohtliku dnnetuse valtimiseks tuleb see kinnitada komplekti
kuuluva(te) kronsteini(de) abil pisivalt seina kiilge. Komplekti kuuluvad ainult kruvid, mis on mdeldud
Umberkukkumist takistava(te) kronsteini(de) kinnitamiseks toote kiilge. Soovituste saamiseks sobivate
kruvide/tlublite leidmiseks oma seina jaoks, konsulteerige DIY esindaja v0i rauakaupade kaupluse
muujaga.

MNPEAYNPEXXAEHWUE Ob ONMPOKUAbIBAHNUN!

Bo nsbexaHne onpoknabiBaHUsa 3TO n3genme A0KHO ObiTb HAAEXHO NPUKPENJIEHO K CTEHE C NMOMOLLbIO
npuaaraemMbiX KPOHWTENHOB. B KOMNAEKT BXOAST BUHTbI TOIbKO AN NPUKPENIEHNS KPOHLWITENHOB K CAMOMY

nsgenuio. WWypynbl n arobenn ana KpenneHus K CTEHE KOHKPETHOro TMMNa MOXHO HalTu B CTPOUTENIbBHOM Un
X035INCTBEHHOM MarasuHe.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT
Il est important que tout produit monté a I'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis
tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skravju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 ned€las péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa
izstradajuma kalpoSanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varztais tvirtinamq gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejarel iga 3 kuu jéarel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAXXHO!

B ntobom nsaennm, cobpaHHOM C UCI0/1b30BaHUEM BUHTOB J/11060ro tnrna, HeobxoanMo Yyepes 2 Heaenm
rocse cbopku n B AasibHENLLEM KaxXable 3 Mecsla MoATArMBaTh BUHTbI, YTOObI 06ECNEYNTb MPOYHOCTh
u3sgenuns B TeHeHMNe Cpoka sKCrayarauymu.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.
Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

VISPARIGI KOPSANAS NORADIJUMI MEBELU VIRSMAM!
Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet tikai Gdeni vai maigu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet ar tiru dranu.

BENDRIEJI NURODYMAI DEL BALDY PAVIR§IU!
Valykite drégnu skuduréliu. Naudokite tik vandenj arba svelny valiki.
Nusausinkite Svariu skuduréliu.

ULDISED JUHISED MOOBLIPINDADE JAOKS!
Kasutage puhastamiseks niisket lappi. Kasutage ainult vett voi drnatoimelist puhastusvahendit.
Piihkige puhta lapiga kuivaks.

OBLUYMNE NMPABHNJIA SKCI/TYATALNN MEBEJIbHbIX MOBEPXHOCTEW!

OuUCTUTE U3[E/INE YNCTOM BIIAXKHOM TKaHbIO. VICro/ib3yiTe MArKOAEUCTBYIOLLEE MOIOLYEE CPEACTBO.
BbiTpute focyxa YMCTOU TPSIMKOM.
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IMPORTANT!
Choosing screws and plugs for fastening to the wall shall be the customers own responsibility.

IMPORTANT!
Il en est de la responsabilité des consommateurs de choisir les crochets et les prises pour accrocher le
produit.

SVARIGI!
Par piekarSanai nepiecieSamo skriivju un tapu izvéli atbild klienti.

SVARBU!
Varzty ir jvoriy kabinimui pasirinkimas yra paties kliento atsakomybé.

TAHTIS!
Riputamiseks moeldud kruvide ja tilblite valimine on kliendi enda vastutusel.

BAXHO!
LWypynbl u aobenn Ans noasellMBaHNsA NOKynaTeb A0JIKEH Noao6paTb CaMOCTOATENbHO.
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